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M. Bradette: Autonome?
M- Armstrong: C’est de l’assurance-incendie.
M. Bradette: De l’assurance-incendie, contre les accidents et la destruction 

de la propriété?
M. Hungerford: Non, pas contre les accidents.
M. Bradette: J’entends en cas de déraillement.
M. Hungerford : On les débite simplement aux frais d’exploitation.
M. Armstrong: En somme, elle s’assure elle-même en payant les accidents 

à mesure qu’ils se produisent.
Le président: Ensuite? Allons-nous passer à la page 4?
M. Armstrong: Au bas de la page trois on voit une liste de nouveau 

matériel s’élevant à $1,665,000. Allons-nous passer à la page 4?
Le président : Oui.
M. Emmerson: Puis-je retourner en arrière un instant? Je trouve un montant 

sur lequel je désirerais me renseigner; rien que $19,700, page trois, pour transbor
deur de wagons et termini. Est-ce pour l’un ou l’autre des transbordeurs, ou 
pour les docks?

M. Armstrong : Il s’agit principalement de soldes de crédits de l’année pré
cédente pour la consolidation et l’encoffrement d’un quai en mauvais état. Le 
coût global était de $43,000 dont ceci est le solde. L’endroit est à Cape-Tor- 
mentine.

M. Hungerford: C’est pour des quais.
Le Président : Page quatre.
M. Harris : Page trois, monsieur le président, nous étions à la veille d’obtenir 

un peu plus de renseignements sur ces $3,350,000. Combien a-t-on jusqu’à présent 
dépensé sur ce montant?

M. Armstrong: On a dépensé...
M. Harris: Pouvez-vous nous donner les chiffres jusqu’à la fin des trois 

premiers mois, je veux dire au 31 mars, puis pour les trois mois terminés le 30 
juin?

M. Armstrong : Je ne suis pas certain de pouvoir vous fournir ces chiffres 
pour fin mars. Nos chiffres sont établis pour l’année civile, vous savez. Vous 
désirez connaître les dépenses, si je vous comprend bien, du 1er janvier au 31 
mars 1940?

M. Harris: Oui.
M. Armstrong : Nous n’avons pas ces chiffres sous la main.
M. Harris: Quelle période couvrent ces $3,500,000?
M. Armstrong: L’année civile 1940; ce sont nos prévisions.
M. Harris : Combien en avez-vous dépensé jusqu’au 31 mars?
M. Armstrong : Je ne puis pas fournir les chiffres jusqu’au 31 mars.
M. Harris : Un simple chiffre approximatif.
M. Hungerford : Nous pouvons obtenir ce renseignement.
M. Harris: Il s’est produit un événement national le 26 mars. C’est pour 

cette raison que j’ai parlé du 31 mars.
M. Armstrong: Nous avons dépensé $1,184,000 les six premiers mois, à 

savoir du 1er janvier au 30 juin.
M. Black : Combien?
M. Armstrong : $1,184,000.
M. Harris: Et vous prévoyez une dépense de $2,200,000 pour les six mois 

prochains?
M. Armstrong : C’est le chiffre applicable aux six mois prochains.
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